WARNUNG Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.
WARNUNG

WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

WARNUNG

— Lassen Sie |hr Kind nie unbeaufsichtigt.

— Immer die Sicherheitsgurte benutzen.

— Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern lassen.

— Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht alle Teile ordnungsgema montiert und justiert
sind.

— Darauf achten, dass das Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer und anderen
Hitzequellen aufgestellt wird.

— Es besteht das Risiko, dass das Produkt umkippen konnte, wenn das Kind die FuBe
gegen einen Tisch oder einen anderen Gegenstand drickt.

WARNING Never leave the child unattended

WARNING

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING

— Never leave the child unattended

— Always use the restraint system.

— Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.

— "Do not use the product unless all components are correctly fitted and adjusted".

— Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat in the vicinity of the
product.

— Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.



OPOZORILO Nikoli ne pus¢aj otroka brez nadzora.

OPOZORILO

OPOZORILO

— Nikoli ne puscaj otroka brez nadzora.

— Vedno uporabljaj varnostne pasove".

— Nevarnost padca: Otrokom prepreci plezanje na izdelek.

— lzdelka ne uporabljaj, ¢e vsi sestavni deli niso ustrezno namesceni in priévr§ceni.
— V blizini izdelka ne uporabljaj odprtega ognja ali drugih virov zelo mo¢ne toplote.

— lzdelek se lahko nagne, ¢e se otrok opre z nogami ob mizo ali katerikoli drug predmet.

UPOZORENIJE Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

UPOZORENIJE

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE | CUVAITE ZA BUDUCE POTREBE

— Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

— Uvijek koristiti remenje.

— Opasnost od pada: Ne dozvoliti djetetu penjanje na proizvod.

— Ne koristiti proizvod ako svi dijelovi nisu ispravno pri¢vr§éenii podeSeni.

— Imati na umu rizik od otvorenog plamena i ostalih izvora velike topline u blizini proizvoda.

— Imati na umu rizik od naginjanja kad se dijete moZe stopalima odgurnuti od stola ili bilo
koje druge strukture.

FIGYELEM! Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkul.

FIGYELEM!

FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE.
FIGYELEM!

— Soha ne hagyja gyermekét felluigyelet nélkul.



— Mindig hasznald a biztonsagi ovet.
— Leesés-veszély: ne engedd, hogy gyermeked felmasszon a termékre.
— Ne hasznald a terméket, ha nincs az 6sszes alkatrész a helyére igazitva és rogzitve.

— Ovakodj a termék kdzelében a nyilt lang hasznalatatdl, és 6vd az egyéb forrasokbdl
szarmazo erds héhatastol.

— Ne feledd annak kockazatat, hogy a gyermek a labat az asztalhoz vagy egyéb butorhoz
feszitve felborulhat.

ATTENZIONE Non lasciare mai il bambino incustodito.

ATTENZIONE

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
ATTENZIONE

— Non lasciare mai il bambino incustodito.

— Utilizzare sempre i sistemi di ritenuta.

— Pericolo di caduta: non lasciare che il bambino si arrampichi sul seggiolone.

— Non utilizzare il seggiolone a meno che tuttii componenti non siano correttamente
agganciati e regolati.

— Prestere attenzione alrischio generato da fiamme libere e altre fonti di forte calore nelle
vicinanze del seggiolone.

— Prestere attenzione alrischio di ribaltamento del prodotto nel caso in cui il bambino si
spinga con i piedi contro il tavolo o qualsiasi altra struttura.

AVERTISSEMENT Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT

IMPORTANT! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
AVERTISSEMENT

— Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.



— Toujours utiliser le harnais.
— Risque de chute : empécher U'enfant de grimper sur le produit.

— Ne pas utiliser le produit tant que tous les éléments ne sont pas correctement ajustés et
réglés.

— Ne pas placer le produit a proximité d’une cheminée ou de toute source de chaleur
importante pour éviter les risques de brllure.

— Risque de basculement si ’enfant a la possibilité d’appuyer ses pieds contre une table
ou tout autre élément.

VARNING Lamna aldrig barnet utan uppsikt.

VARNING

VIKTIGT! LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING

— Lamna aldrig barnet utan uppsikt.

— Anvand alltid fastremmarna.

— Fallrisk:Hindra ditt barn fran att klattra pa produkten.

— Anvand inte produkten om inte alla delar ar korrekt monterade och justerade.

— Var uppmarksam pa risken om 6ppen eld eller andra heta varmekallor finns i narheten av
produkten.

— Var uppmarksam pa risken for att produkten kan valta om ditt barn trycker fotterna mot
ett bord eller ndgot annat foremal.

ADVARSEL La aldri barn vaere uten tilsyn.

ADVARSEL

VIKTIG! LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG BRUK.
ADVARSEL

— La aldri barn veere uten tilsyn.



— Bruk alltid sikkerhetsselene.
— Fallrisiko: Hindre barnet ditt fra a klatre pa produktet.
— Ikke bruk produktet dersom ikke alle delene er korrekt montert og justert.

— Veer oppmerksom pa risikoen dersom det finnes apen ild eller andre varmekilder i
naerheten av produktet.

— Veer oppmerksom pa faren for at produktet kan velte om barnet ditt trykker fgttene mot
et bord eller andre gjenstander.

UPOZORENIJE Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

UPOZORENIJE

DULEZITE! POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEITE PRO POZDEJSI POUZITI.
UPOZORENIJE

— Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

— Vzdy pouzivejte détské zabrany.

— Nebezpedéi padu: Nenechte své dité Splhat na vyrobek.

— Nepouzivejte vyrobek, dokud nejsou vSechny ¢asti spravné smontované a pfipevnéné.

— Pozor na nebezpeci otevieného ohné nebo dalsich zdrojl silného tepla v blizkosti
vyrobku.

— Pozor na nebezpecdi prevrhnuti, kdyz vase dité zapre nohy o stil nebo cokoli jiného.

UPOZORNENIE Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.
UPOZORNENIE

DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A UCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE
UPOZORNENIE

— Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

— Vzdy pouzivajte detsku zabranu".

— Nebezpecéenstvo padu: Nedovolte dietatu vyliezat na vyrobok.



— Vlyrobok nepouzivajte v pripade, ak nie su vSetky diely spravne zmontované a
pripevnené.

— Pozor na nebezpedenstvo otvoreného ohna a inych zdrojov silného tepla v blizkosti
vyrobku.

— Pozor na nebezpedenstvo prevrhnutia, ak vase dieta zaprie nohy a stél alebo iné
predmety.



